Prismo, Rundo,
Bravo

 SPARTHERM "

Feuerungstechnik

SPARTHERM Feuerungstechnik GmbH - Maschweg 38 - 49324 Melle - Telefon +49-54 22/94 41-0 - Fax +49-54 22/94 41-14




! KAMINEINSATZ fireplace insert | cheminée | inserto caminetto

SPARTHERM "

Feuerungstechnik

Zmbiente

Die Abbildungen und Zeichnungen sind  All representations and drawings are Droit de reproducion interdit (loi du 11 mars 1957)  Illustrazioni e disegni sono protetti da di-
urheberrechtlich geschiitzt. Verwertung  copyrighted. Utilisation or publication, L'utilisation, par quelque procédé que ce soit, ritti d'autore. Utilizzo o pubblicazione, an-
oder Veroffentlichung, auch einzelner also single details, only with our written ~ méme partielle, ne peut se faire qu'avec notre che parziale, esclusivamente con la nostra
Details, nur mit unserer Genehmigung.  approval. Technical data are subject to consentement. La société SPARTHERM se réserve  autorizzazione. Ci riserviamo la facolta di
Technische Anderungen vorbehalten. change without notice. le droit de modifier ses appareils sans Préavis. apportare modifiche o migliorie tecniche.

SPARTHERM Feuerungstechnik GmbH - Maschweg 38 - 49324 Melle - Telefon +49-54 22/94 41-0 - Fax +49-54 22/94 41-14




KAMINEINSATZ fireplace insert | cheminée | inserto caminetto
1 i Herz
SPARTHERM " DOS/J""K‘ ' Prismo 550
klappbar
mbiente
L &
Vorderansicht Seitenansicht
M~1:20 M~1:20
\t
fr 3 I
i ~
©
=]
<
4 8
0 Q
N 2 =
~ - %
Pz s e
S
T == T - 8
Q L]
’ “\ ™ ( >
\
EE - - —
o
™M
Horizontalschnitt
M~1:10
589 "
=
wn
M
"S5
un
O
i : : %D S
kg : S
=
f 338 — 105 -
h=}
=
549 o]
V)
Die Abbildungen und Zeichnungen sind  All representations and drawings are Droit de reproducion interdit (loi du 11 mars 1957)  lllustrazioni e disegni sono protetti da di-
urheberrechtlich geschiitzt. Verwertung  copyrighted. Utilisation or publication, L'utilisation, par quelque procédé que ce soit, ritti d'autore. Utilizzo o pubblicazione, an-
oder Veroffentlichung, auch einzelner also single details, only with our written ~ méme partielle, ne peut se faire qu'avec notre che parziale, esclusivamente con la nostra
Details, nur mit unserer Genehmigung.  approval. Technical data are subject to consentement. La société SPARTHERM se réserve  autorizzazione. Ci riserviamo la facolta di
Technische Anderungen vorbehalten. change without notice. le droit de modifier ses appareils sans Préavis. apportare modifiche o migliorie tecniche.

SPARTHERM Feuerungstechnik GmbH - Maschweg 38 - 49324 Melle - Telefon +49-54 22/94 41-0 - Fax +49-54 22/94 41-14




" KAMINEINSATZ fireplace insert | cheminée | inserto caminetto
“ DosteZ

Prismo 550h hochschiebbar

SPARTHERM = des

Zmbiente

Die Abbildungen und Zeichnungen sind  All representations and drawings are Droit de reproducion interdit (loi du 11 mars 1957)  Illustrazioni e disegni sono protetti da di-
urheberrechtlich geschiitzt. Verwertung  copyrighted. Utilisation or publication, L'utilisation, par quelque procédé que ce soit, ritti d'autore. Utilizzo o pubblicazione, an-
oder Veroffentlichung, auch einzelner also single details, only with our written ~ méme partielle, ne peut se faire qu'avec notre che parziale, esclusivamente con la nostra
Details, nur mit unserer Genehmigung.  approval. Technical data are subject to consentement. La société SPARTHERM se réserve  autorizzazione. Ci riserviamo la facolta di
Technische Anderungen vorbehalten. change without notice. le droit de modifier ses appareils sans Préavis. apportare modifiche o migliorie tecniche.

SPARTHERM Feuerungstechnik GmbH - Maschweg 38 - 49324 Melle - Telefon +49-54 22/94 41-0 - Fax +49-54 22/94 41-14




" KAMINEINSATZ fireplace insert | cheminée | inserto caminetto
b DosneZ

n
-~ ek Prismo 550h i
SPARTHERM hochschiebbar
mbiente
L&
Vorderansicht Seitenansicht
M~1:20 M~1:20
R‘S
A ﬁ
- i
o~
N~
<
{ o W
T I ®
ar
o
~ 1N
N ~
= -
= -~ ®
N LN m
n o
— ©
= ! "3
i« L
Y \ %)
\ \ 4
=
15}
Horizontalschnitt
M~1:10
629
589 <
O
I
" o
"
< /\ ~
€3 = = N 8
XL [\ g
=
336 -
2
552 i <
&a
622
Die Abbildungen und Zeichnungen sind  All representations and drawings are Droit de reproducion interdit (loi du 11 mars 1957)  lllustrazioni e disegni sono protetti da di-
urheberrechtlich geschiitzt. Verwertung  copyrighted. Utilisation or publication, L'utilisation, par quelque procédé que ce soit, ritti d'autore. Utilizzo o pubblicazione, an-
oder Veroffentlichung, auch einzelner also single details, only with our written ~ méme partielle, ne peut se faire qu'avec notre che parziale, esclusivamente con la nostra
Details, nur mit unserer Genehmigung.  approval. Technical data are subjectto  consentement. La société SPARTHERM se réserve  autorizzazione. Ci riserviamo la facolta di
Technische Anderungen vorbehalten. change without notice. le droit de modifier ses appareils sans Préavis. apportare modifiche o migliorie tecniche.

SPARTHERM Feuerungstechnik GmbH - Maschweg 38 - 49324 Melle - Telefon +49-54 22/94 41-0 - Fax +49-54 22/94 41-14




" KAMINEINSATZ fireplace insert | cheminée | inserto caminetto
“ DosteZ

Prismo 650 klappbar

SPARTHERM = des

Zmbiente

T
Die Abbildungen und Zeichnungen sind  All representations and drawings are Droit de reproducion interdit (loi du 11 mars 1957)  Illustrazioni e disegni sono protetti da di-
urheberrechtlich geschiitzt. Verwertung  copyrighted. Utilisation or publication, L'utilisation, par quelque procédé que ce soit, ritti d'autore. Utilizzo o pubblicazione, an-
oder Veroffentlichung, auch einzelner also single details, only with our written ~ méme partielle, ne peut se faire qu'avec notre che parziale, esclusivamente con la nostra
Details, nur mit unserer Genehmigung.  approval. Technical data are subject to consentement. La société SPARTHERM se réserve  autorizzazione. Ci riserviamo la facolta di
Technische Anderungen vorbehalten. change without notice. le droit de modifier ses appareils sans Préavis. apportare modifiche o migliorie tecniche.

SPARTHERM Feuerungstechnik GmbH - Maschweg 38 - 49324 Melle - Telefon +49-54 22/94 41-0 - Fax +49-54 22/94 41-14




KAMINEINSATZ fireplace insert | cheminée | inserto caminetto
Q% . .
® leu"s
SPARTHERM Pl'lsmo 650 klappbar
mbiente
L&
Vorderansicht Seitenansicht
M~1:20 M~1:20
U
fr * _
o
# 5
o
S
= ~
[ R—
< = o™
n N
% 0 N
)
X}
<
T e T Q ]
a L
& i @
\
= - E—
o
™M
Horizontalschnitt
M~1:10
737
wn
<
Y/ A\
wn
wn
m
n
wn
wn
©
© .
2 S
% g
0. =
. 338 I— 155 8
&
648
Die Abbildungen und Zeichnungen sind  All representations and drawings are Droit de reproducion interdit (loi du 11 mars 1957)  lllustrazioni e disegni sono protetti da di-
urheberrechtlich geschiitzt. Verwertung  copyrighted. Utilisation or publication, L'utilisation, par quelque procédé que ce soit, ritti d'autore. Utilizzo o pubblicazione, an-
oder Veroffentlichung, auch einzelner also single details, only with our written ~ méme partielle, ne peut se faire qu'avec notre che parziale, esclusivamente con la nostra
Details, nur mit unserer Genehmigung. ~ approval. Technical data are subjectto ~ consentement. La société SPARTHERM se réserve  autorizzazione. Ci riserviamo la facolta di
Technische Anderungen vorbehalten. change without notice. le droit de modifier ses appareils sans Préavis. apportare modifiche o migliorie tecniche.

SPARTHERM Feuerungstechnik GmbH - Maschweg 38 - 49324 Melle - Telefon +49-54 22/94 41-0 - Fax +49-54 22/94 41-14




" KAMINEINSATZ fireplace insert | cheminée | inserto caminetto
“ DosteZ

Prismo 650h hochschiebbar

SPARTHERM = des

Zmbiente

LI

ol
o
TR (o ':‘._ m ——
i r";- R e
LT F

Die Abbildungen und Zeichnungen sind  All representations and drawings are Droit de reproducion interdit (loi du 11 mars 1957)  lllustrazioni e disegni sono protetti da di-
urheberrechtlich geschiitzt. Verwertung  copyrighted. Utilisation or publication, L'utilisation, par quelque procédé que ce soit, ritti d'autore. Utilizzo o pubblicazione, an-
oder Veroffentlichung, auch einzelner also single details, only with our written ~ méme partielle, ne peut se faire qu'avec notre che parziale, esclusivamente con la nostra
Details, nur mit unserer Genehmigung.  approval. Technical data are subject to consentement. La société SPARTHERM se réserve  autorizzazione. Ci riserviamo la facolta di
Technische Anderungen vorbehalten. change without notice. le droit de modifier ses appareils sans Préavis. apportare modifiche o migliorie tecniche.

SPARTHERM Feuerungstechnik GmbH - Maschweg 38 - 49324 Melle - Telefon +49-54 22/94 41-0 - Fax +49-54 22/94 41-14




KAMINEINSATZ fireplace insert | cheminée | inserto caminetto
1 i Herz
SPARTHERM " DOS/J""K‘ ' Prismo 650h i
hochschiebbar
mbiente
-
Vorderansicht Seitenansicht
M~1:20 M~1:20
T A
— ~ J—
N~
<
l S ﬁ
S
N ]
T N |
o ™
in ~N
n N5
@
)
<
T == T Q =
- m T
a \ )
\ A 4
— n -
o
)
Horizontalschnitt 789
M~1:10
737
n
<
/ A\
O
I
™
o
O
fre}
S
<% O
S S S
N = E
336 2
8
653 v
721
Die Abbildungen und Zeichnungen sind  All representations and drawings are Droit de reproducion interdit (loi du 11 mars 1957)  lllustrazioni e disegni sono protetti da di-
urheberrechtlich geschiitzt. Verwertung  copyrighted. Utilisation or publication, L'utilisation, par quelque procédé que ce soit, ritti d'autore. Utilizzo o pubblicazione, an-
oder Veroffentlichung, auch einzelner also single details, only with our written ~ méme partielle, ne peut se faire qu'avec notre che parziale, esclusivamente con la nostra
Details, nur mit unserer Genehmigung.  approval. Technical data are subject to consentement. La société SPARTHERM se réserve  autorizzazione. Ci riserviamo la facolta di
Technische Anderungen vorbehalten. change without notice. le droit de modifier ses appareils sans Préavis. apportare modifiche o migliorie tecniche.

SPARTHERM Feuerungstechnik GmbH - Maschweg 38 - 49324 Melle - Telefon +49-54 22/94 41-0 - Fax +49-54 22/94 41-14




! KAMINEINSATZ fireplace insert | cheminée | inserto caminetto

SPARTHERM "

Feuerungstechnik

Zmbiente

Die Abbildungen und Zeichnungen sind  All representations and drawings are Droit de reproducion interdit (loi du 11 mars 1957)  Illustrazioni e disegni sono protetti da di-
urheberrechtlich geschiitzt. Verwertung  copyrighted. Utilisation or publication, L'utilisation, par quelque procédé que ce soit, ritti d'autore. Utilizzo o pubblicazione, an-
oder Veroffentlichung, auch einzelner also single details, only with our written ~ méme partielle, ne peut se faire qu'avec notre che parziale, esclusivamente con la nostra
Details, nur mit unserer Genehmigung.  approval. Technical data are subject to consentement. La société SPARTHERM se réserve  autorizzazione. Ci riserviamo la facolta di
Technische Anderungen vorbehalten. change without notice. le droit de modifier ses appareils sans Préavis. apportare modifiche o migliorie tecniche.

SPARTHERM Feuerungstechnik GmbH - Maschweg 38 - 49324 Melle - Telefon +49-54 22/94 41-0 - Fax +49-54 22/94 41-14




" KAMINEINSATZ fireplace insert | cheminée | inserto caminetto
b DosteZ

SPARTHERM = des

Feuerungstechnik

Zmbiente

Vorderansicht Seitenansicht
M~1:20 M~1:20
t b
o
§ 5
o
S
~
& —
q o ]
b b N
- X
)
)
<
T e T Q ]
9 1
Yo \ 1%%)
\
—= - I
o
I}
Horizontalschnitt
M~1:10
{
737
y/a A\
L
IS
N
n
wn
© n
Ny
07 ™~
=
o
~
=
f 338 T 215 =
=
768 8
V)
Die Abbildungen und Zeichnungen sind  All representations and drawings are Droit de reproducion interdit (loi du 11 mars 1957)  lllustrazioni e disegni sono protetti da di-
urheberrechtlich geschiitzt. Verwertung  copyrighted. Utilisation or publication, L'utilisation, par quelque procédé que ce soit, ritti d'autore. Utilizzo o pubblicazione, an-
oder Veroffentlichung, auch einzelner also single details, only with our written ~ méme partielle, ne peut se faire qu'avec notre che parziale, esclusivamente con la nostra
Details, nur mit unserer Genehmigung.  approval. Technical data are subject to consentement. La société SPARTHERM se réserve  autorizzazione. Ci riserviamo la facolta di
Technische Anderungen vorbehalten. change without notice. le droit de modifier ses appareils sans Préavis. apportare modifiche o migliorie tecniche.

SPARTHERM Feuerungstechnik GmbH - Maschweg 38 - 49324 Melle - Telefon +49-54 22/94 41-0 - Fax +49-54 22/94 41-14




" KAMINEINSATZ fireplace insert | cheminée | inserto caminetto
“ DosteZ

Prismo 770h hochschiebbar

SPARTHERM = des

Zmbiente

Die Abbildungen und Zeichnungen sind  All representations and drawings are Droit de reproducion interdit (loi du 11 mars 1957)  Illustrazioni e disegni sono protetti da di-
urheberrechtlich geschiitzt. Verwertung  copyrighted. Utilisation or publication, L'utilisation, par quelque procédé que ce soit, ritti d"autore. Utilizzo o pubblicazione, an-
oder Veroffentlichung, auch einzelner also single details, only with our written ~ méme partielle, ne peut se faire qu'avec notre che parziale, esclusivamente con la nostra
Details, nur mit unserer Genehmigung.  approval. Technical data are subject to consentement. La société SPARTHERM se réserve  autorizzazione. Ci riserviamo la facolta di
Technische Anderungen vorbehalten. change without notice. le droit de modifier ses appareils sans Préavis. apportare modifiche o migliorie tecniche.

SPARTHERM Feuerungstechnik GmbH - Maschweg 38 - 49324 Melle - Telefon +49-54 22/94 41-0 - Fax +49-54 22/94 41-14




cheminée | inserto caminetto

KAMINEINSATZ fireplace insert |
1 i Herz
SPARTHERM " DOS/J""K‘ ' Prismo 770h i
hochschiebbar
mbiente
-
Vorderansicht Seitenansicht
M~1:20 M~1:20
~ -
N~
<
s |
o
N ]
[ —
o ™
— ~
n N =
— X
)
)
<
T e T Q f
- 9 ]
- i @
— -
o
™
Horizontalschnitt
M~1:10 773
wn
<
737
/ A\
)
O
~N
o
O
| w»
SV
< >
97 §
\——J) N
=
336 =
=
773 &
841
Die Abbildungen und Zeichnungen sind  All representations and drawings are Droit de reproducion interdit (loi du 11 mars 1957)  lllustrazioni e disegni sono protetti da di-
urheberrechtlich geschiitzt. Verwertung  copyrighted. Utilisation or publication, L'utilisation, par quelque procédé que ce soit, ritti d'autore. Utilizzo o pubblicazione, an-
oder Veroffentlichung, auch einzelner also single details, only with our written ~ méme partielle, ne peut se faire qu'avec notre che parziale, esclusivamente con la nostra
Details, nur mit unserer Genehmigung.  approval. Technical data are subject to consentement. La société SPARTHERM se réserve  autorizzazione. Ci riserviamo la facolta di
Technische Anderungen vorbehalten. change without notice. le droit de modifier ses appareils sans Préavis. apportare modifiche o migliorie tecniche.

SPARTHERM Feuerungstechnik GmbH - Maschweg 38 - 49324 Melle - Telefon +49-54 22/94 41-0 - Fax

+49-54 22/94 41-14




! KAMINEINSATZ fireplace insert | cheminée | inserto caminetto

SPARTHERM "

Feuerungstechnik

Zmbiente

Die Abbildungen und Zeichnungen sind  All representations and drawings are Droit de reproducion interdit (loi du 11 mars 1957)  Illustrazioni e disegni sono protetti da di-
urheberrechtlich geschiitzt. Verwertung  copyrighted. Utilisation or publication, L'utilisation, par quelque procédé que ce soit, ritti d'autore. Utilizzo o pubblicazione, an-
oder Veroffentlichung, auch einzelner also single details, only with our written ~ méme partielle, ne peut se faire qu'avec notre che parziale, esclusivamente con la nostra
Details, nur mit unserer Genehmigung.  approval. Technical data are subject to consentement. La société SPARTHERM se réserve  autorizzazione. Ci riserviamo la facolta di
Technische Anderungen vorbehalten. change without notice. le droit de modifier ses appareils sans Préavis. apportare modifiche o migliorie tecniche.

SPARTHERM Feuerungstechnik GmbH - Maschweg 38 - 49324 Melle - Telefon +49-54 22/94 41-0 - Fax +49-54 22/94 41-14




KAMINEINSATZ fireplace insert | cheminée | inserto caminetto
1 i Herz
SPARTHERM " DOS/J""K‘ ' Rundo 550
klappbar
mbiente
L &
Vorderansicht Seitenansicht
M~1:20 M~1:20
i
fr Q —
& Q
=}
<
! 3
? 5
o N
= ~
|| SI= T a3
= * - s
m L
Yo \ 1%%)
\ \ |
“HE - W -
o
™
Horizontalschnitt
M~1:10
589 <
©
~
~
0
O
fre}
~ 7Y O -
=
o
~
=
Y -
L S
=
f 545 i)
V)
Die Abbildungen und Zeichnungen sind  All representations and drawings are Droit de reproducion interdit (loi du 11 mars 1957)  lllustrazioni e disegni sono protetti da di-
urheberrechtlich geschiitzt. Verwertung  copyrighted. Utilisation or publication, L'utilisation, par quelque procédé que ce soit, ritti d'autore. Utilizzo o pubblicazione, an-
oder Veroffentlichung, auch einzelner also single details, only with our written ~ méme partielle, ne peut se faire qu'avec notre che parziale, esclusivamente con la nostra
Details, nur mit unserer Genehmigung.  approval. Technical data are subject to consentement. La société SPARTHERM se réserve  autorizzazione. Ci riserviamo la facolta di
Technische Anderungen vorbehalten. change without notice. le droit de modifier ses appareils sans Préavis. apportare modifiche o migliorie tecniche.

SPARTHERM Feuerungstechnik GmbH - Maschweg 38 - 49324 Melle - Telefon +49-54 22/94 41-0 - Fax +49-54 22/94 41-14




" KAMINEINSATZ fireplace insert | cheminée | inserto caminetto
“ DosteZ
Konizs Rlllldo 550h hochschiebbar

SPARTHERM = des

Zmbiente

Die Abbildungen und Zeichnungen sind  All representations and drawings are Droit de reproducion interdit (loi du 11 mars 1957)  Illustrazioni e disegni sono protetti da di-
urheberrechtlich geschiitzt. Verwertung  copyrighted. Utilisation or publication, L'utilisation, par quelque procédé que ce soit, ritti d'autore. Utilizzo o pubblicazione, an-
oder Veroffentlichung, auch einzelner also single details, only with our written ~ méme partielle, ne peut se faire qu'avec notre che parziale, esclusivamente con la nostra
Details, nur mit unserer Genehmigung.  approval. Technical data are subject to consentement. La société SPARTHERM se réserve  autorizzazione. Ci riserviamo la facolta di
Technische Anderungen vorbehalten. change without notice. le droit de modifier ses appareils sans Préavis. apportare modifiche o migliorie tecniche.

SPARTHERM Feuerungstechnik GmbH - Maschweg 38 - 49324 Melle - Telefon +49-54 22/94 41-0 - Fax +49-54 22/94 41-14




KAMINEINSATZ fireplace insert | cheminée | inserto caminetto
1 i Herz
SPARTHERM " D‘JS/J""K‘ ' Rundo 550h [
hochschiebbar
mbiente
-
Vorderansicht Seitenansicht
M~1:20 M~1:20
<
)
n
~ ‘q
~
| ~ -— -
S
l o
= —
Q
o
3 R
~ pa
= ~
" 7o) —_
2 E
N ©
I
R L]
Yo \ o0
\ \ )
= n = =
o
)
Horizontalschnitt
M~1:10
632 n
L
589
o
™
™M
™M
N~
wn
~
=
o
~
S 3
@ 5
554 3
608 v
Die Abbildungen und Zeichnungen sind  All representations and drawings are Droit de reproducion interdit (loi du 11 mars 1957)  lllustrazioni e disegni sono protetti da di-
urheberrechtlich geschiitzt. Verwertung  copyrighted. Utilisation or publication, L'utilisation, par quelque procédé que ce soit, ritti d'autore. Utilizzo o pubblicazione, an-
oder Veroffentlichung, auch einzelner also single details, only with our written ~ méme partielle, ne peut se faire qu'avec notre che parziale, esclusivamente con la nostra
Details, nur mit unserer Genehmigung.  approval. Technical data are subject to consentement. La société SPARTHERM se réserve  autorizzazione. Ci riserviamo la facolta di
Technische Anderungen vorbehalten. change without notice. le droit de modifier ses appareils sans Préavis. apportare modifiche o migliorie tecniche.

SPARTHERM Feuerungstechnik GmbH - Maschweg 38 - 49324 Melle - Telefon +49-54 22/94 41-0 - Fax +49-54 22/94 41-14




! KAMINEINSATZ fireplace insert | cheminée | inserto caminetto

SPARTHERM "

Feuerungstechnik

Zmbiente

Die Abbildungen und Zeichnungen sind  All representations and drawings are Droit de reproducion interdit (loi du 11 mars 1957)  Illustrazioni e disegni sono protetti da di-
urheberrechtlich geschiitzt. Verwertung  copyrighted. Utilisation or publication, L'utilisation, par quelque procédé que ce soit, ritti d"autore. Utilizzo o pubblicazione, an-
oder Veroffentlichung, auch einzelner also single details, only with our written ~ méme partielle, ne peut se faire qu'avec notre che parziale, esclusivamente con la nostra
Details, nur mit unserer Genehmigung.  approval. Technical data are subject to consentement. La société SPARTHERM se réserve  autorizzazione. Ci riserviamo la facolta di
Technische Anderungen vorbehalten. change without notice. le droit de modifier ses appareils sans Préavis. apportare modifiche o migliorie tecniche.

SPARTHERM Feuerungstechnik GmbH - Maschweg 38 - 49324 Melle - Telefon +49-54 22/94 41-0 - Fax +49-54 22/94 41-14




KAMINEINSATZ fireplace insert | cheminée | inserto caminetto
1 i Herz
SPARTHERM " DOS/J""K‘ ' Rundo 650
klappbar
Zmbiente
Vorderansicht Seitenansicht
M~1:20 M~1:20
r : b
g I R
F
i ~
o
~N
<
* o
o
= Q |
T & |
m
IN I
A x
o % S Z
mn =
i NG
- ©
S
T e T Q !
a L]
Y \ %)
\ \ |
= - 5
o
™
Horizontalschnitt
M~1:10
n
737 <
A\
m
O
)
™M
o~
©
~
=
o
~
=
&) ‘ =
5 t
< i
640 <
Die Abbildungen und Zeichnungen sind  All representations and drawings are Droit de reproducion interdit (loi du 11 mars 1957)  lllustrazioni e disegni sono protetti da di-
urheberrechtlich geschiitzt. Verwertung  copyrighted. Utilisation or publication, L'utilisation, par quelque procédé que ce soit, ritti d'autore. Utilizzo o pubblicazione, an-
oder Veroffentlichung, auch einzelner also single details, only with our written ~ méme partielle, ne peut se faire qu'avec notre che parziale, esclusivamente con la nostra
Details, nur mit unserer Genehmigung.  approval. Technical data are subject to consentement. La société SPARTHERM se réserve  autorizzazione. Ci riserviamo la facolta di
Technische Anderungen vorbehalten. change without notice. le droit de modifier ses appareils sans Préavis. apportare modifiche o migliorie tecniche.

SPARTHERM Feuerungstechnik GmbH - Maschweg 38 - 49324 Melle - Telefon +49-54 22/94 41-0 - Fax +49-54 22/94 41-14




" KAMINEINSATZ fireplace insert | cheminée | inserto caminetto
“ DosteZ
Konizs Rlllldo 650h hochschiebbar

SPARTHERM = des

Zmbiente

Die Abbildungen und Zeichnungen sind  All representations and drawings are Droit de reproducion interdit (loi du 11 mars 1957)  Illustrazioni e disegni sono protetti da di-
urheberrechtlich geschiitzt. Verwertung  copyrighted. Utilisation or publication, L'utilisation, par quelque procédé que ce soit, ritti d'autore. Utilizzo o pubblicazione, an-
oder Veroffentlichung, auch einzelner also single details, only with our written ~ méme partielle, ne peut se faire qu'avec notre che parziale, esclusivamente con la nostra
Details, nur mit unserer Genehmigung.  approval. Technical data are subject to consentement. La société SPARTHERM se réserve  autorizzazione. Ci riserviamo la facolta di
Technische Anderungen vorbehalten. change without notice. le droit de modifier ses appareils sans Préavis. apportare modifiche o migliorie tecniche.

SPARTHERM Feuerungstechnik GmbH - Maschweg 38 - 49324 Melle - Telefon +49-54 22/94 41-0 - Fax +49-54 22/94 41-14




RllIIdO 650h hochschiebbar

SPARTHERM = des

Feuerungstechnik

" KAMINEINSATZ fireplace insert | cheminée | inserto caminetto
b DosteZ

Vorderansicht

Zmbiente

Seitenansicht

M~1:20 M~1:20
~ ]
~ & N
~
~
[
<
; o Z
S
N ]
T & i
o %)
N ~
N ~
y —
o ~ =
o 8 3
N INE)
)
l 2
[— * s 14
(- g N
Y \ %)
[\ ‘ \
- U
o
)
Horizontalschnitt 778
M~1:10
737 L
o
M
©
~
=
o
~
=
-
h=]
=
8
657 v
707
Die Abbildungen und Zeichnungen sind  All representations and drawings are Droit de reproducion interdit (loi du 11 mars 1957)  lllustrazioni e disegni sono protetti da di-
urheberrechtlich geschiitzt. Verwertung  copyrighted. Utilisation or publication, L'utilisation, par quelque procédé que ce soit, ritti d'autore. Utilizzo o pubblicazione, an-
oder Veroffentlichung, auch einzelner also single details, only with our written ~ méme partielle, ne peut se faire qu'avec notre che parziale, esclusivamente con la nostra
Details, nur mit unserer Genehmigung.  approval. Technical data are subject to consentement. La société SPARTHERM se réserve  autorizzazione. Ci riserviamo la facolta di
Technische Anderungen vorbehalten. change without notice. le droit de modifier ses appareils sans Préavis. apportare modifiche o migliorie tecniche.

SPARTHERM Feuerungstechnik GmbH - Maschweg 38 - 49324 Melle - Telefon +49-54 22/94 41-0 - Fax +49-54 22/94 41-14




" KAMINEINSATZ fireplace insert | cheminée | inserto caminetto
“ DosteZ

BraVO klappbar

SPARTHERM = des

Zmbiente

Die Abbildungen und Zeichnungen sind  All representations and drawings are Droit de reproducion interdit (loi du 11 mars 1957)  Illustrazioni e disegni sono protetti da di-
urheberrechtlich geschiitzt. Verwertung  copyrighted. Utilisation or publication, L'utilisation, par quelque procédé que ce soit, ritti d"autore. Utilizzo o pubblicazione, an-
oder Veroffentlichung, auch einzelner also single details, only with our written ~ méme partielle, ne peut se faire qu'avec notre che parziale, esclusivamente con la nostra
Details, nur mit unserer Genehmigung.  approval. Technical data are subject to consentement. La société SPARTHERM se réserve  autorizzazione. Ci riserviamo la facolta di
Technische Anderungen vorbehalten. change without notice. le droit de modifier ses appareils sans Préavis. apportare modifiche o migliorie tecniche.

SPARTHERM Feuerungstechnik GmbH - Maschweg 38 - 49324 Melle - Telefon +49-54 22/94 41-0 - Fax +49-54 22/94 41-14




SPARTHERM "

Feuerungstechnik

KAMINEINSATZ fireplace insert

BI‘aVO klappbar

| cheminée | inserto caminetto

Vorderansicht

Zmbiente

Seitenansicht

M~1:20 M~1:20
—=t 235 T—
' !
N
! St
<
X~ i ¢
: JUTIIN
E o
= 2 R
=& S i
[T
Ly
23 o 8
>
T3 f : A R ﬂ
c S | a2
2o ©
g "q_‘)' - E = =
53 =
[T " —
e 8 77N P *
T > \ <>
v £ —
> o H H T H H
o
™M
Horizontalschnitt
M~1:10
' 840
C N
_— [ 3
L <
<
[
S
i
o g S
wn =
650 N =
2
682 IS
wv
760

Die Abbildungen und Zeichnungen sind
urheberrechtlich geschiitzt. Verwertung
oder Veroffentlichung, auch einzelner
Details, nur mit unserer Genehmigung.
Technische Anderungen vorbehalten.

All representations and drawings are
copyrighted. Utilisation or publication,
also single details, only with our written
approval. Technical data are subject to
change without notice.

Droit de reproducion interdit (loi du 11 mars 1957)
L'utilisation, par quelque procédé que ce soit,
méme partielle, ne peut se faire qu‘avec notre
consentement. La société SPARTHERM se réserve
le droit de modifier ses appareils sans Préavis.

lllustrazioni e disegni sono protetti da di-
ritti d'autore. Utilizzo o pubblicazione, an-
che parziale, esclusivamente con la nostra
autorizzazione. Ci riserviamo la facolta di
apportare modifiche o migliorie tecniche.

SPARTHERM Feuerungstechnik GmbH - Maschweg 38 - 49324 Melle - Telefon +49-54 22/94 41-0 - Fax +49-54 22/94 41-14




" KAMINEINSATZ fireplace insert | cheminée | inserto caminetto
b DosHeZ =~

SPARTHERM des B ¥ravo h hochschiebbar

Zmbiente

Die Abbildungen und Zeichnungen sind  All representations and drawings are Droit de reproducion interdit (loi du 11 mars 1957)  Illustrazioni e disegni sono protetti da di-
urheberrechtlich geschiitzt. Verwertung  copyrighted. Utilisation or publication, L'utilisation, par quelque procédé que ce soit, ritti d"autore. Utilizzo o pubblicazione, an-
oder Veroffentlichung, auch einzelner also single details, only with our written ~ méme partielle, ne peut se faire qu'avec notre che parziale, esclusivamente con la nostra
Details, nur mit unserer Genehmigung.  approval. Technical data are subject to consentement. La société SPARTHERM se réserve  autorizzazione. Ci riserviamo la facolta di
Technische Anderungen vorbehalten. change without notice. le droit de modifier ses appareils sans Préavis. apportare modifiche o migliorie tecniche.

SPARTHERM Feuerungstechnik GmbH - Maschweg 38 - 49324 Melle - Telefon +49-54 22/94 41-0 - Fax +49-54 22/94 41-14




KAMINEINSATZ fireplace insert | cheminée | inserto caminetto
1 i Herz
SPARTHERM " DOS/J""K‘ ' Bl‘avo h [
hochschiebbar
Zmbiente
Vorderansicht Seitenansicht
M~1:20 M~1:20
235 i 300
A
o i
e~ =
1S
© o
S 3 N S
= S T
QO
c 2 .
S =
E S = 8
T3 n S
c Qo [s2)
LV > ~
25 0 ° ]
[P 2 N S ..
= & ] = — o
A< S
Pl o - —
234 n
G L yan o
o @ \
s 2 \ \
> v C
o
)
Horizontalschnitt
M~1:10
865
TR A2 T I O
] ]
T 3
Q<
N
]
~
=) S
o
~
o =
640 © =
_;:d
720 IS
V)
760
Die Abbildungen und Zeichnungen sind  All representations and drawings are Droit de reproducion interdit (loi du 11 mars 1957)  lllustrazioni e disegni sono protetti da di-
urheberrechtlich geschiitzt. Verwertung  copyrighted. Utilisation or publication, L'utilisation, par quelque procédé que ce soit, ritti d'autore. Utilizzo o pubblicazione, an-
oder Veroffentlichung, auch einzelner also single details, only with our written ~ méme partielle, ne peut se faire qu'avec notre che parziale, esclusivamente con la nostra
Details, nur mit unserer Genehmigung.  approval. Technical data are subject to consentement. La société SPARTHERM se réserve  autorizzazione. Ci riserviamo la facolta di
Technische Anderungen vorbehalten. change without notice. le droit de modifier ses appareils sans Préavis. apportare modifiche o migliorie tecniche.

SPARTHERM Feuerungstechnik GmbH - Maschweg 38 - 49324 Melle - Telefon +49-54 22/94 41-0 - Fax +49-54 22/94 41-14




" WARMLU FTMII-.\NTEL convection covers | manteau de convection | Capotti termici
/_b_\ DostieZ .
seren sk Ambiente
Prismo 550
klappbar <
jmsor Q@@ j
OO 1 L
= & ] g _
LH e O
L 637 HE EE ! E m:
Prismo 550h
hochschiebbar T
OC0) 3 L
= Rk I
5489 ——=| ()] 2 O
f 670 HH HH L] H B
Prismo 650 i
klappbar 7 ﬁ;L
r@zoo—‘ Q@@ |
Or O, ¢ | T |
b : ‘ ‘ 1
| & (P\: ; . }
| j:j H o ! B_Q i

Die Abbildungen und Zeichnungen sind
urheberrechtlich geschiitzt. Verwertung
oder Veroffentlichung, auch einzelner
Details, nur mit unserer Genehmigung.
Technische Anderungen vorbehalten.

All representations and drawings are
copyrighted. Utilisation or publication,
also single details, only with our written
approval. Technical data are subject to
change without notice.

Droit de reproducion interdit (loi du 11 mars 1957)
L'utilisation, par quelque procédé que ce soit,
méme partielle, ne peut se faire qu‘avec notre
consentement. La société SPARTHERM se réserve
le droit de modifier ses appareils sans Préavis.

lllustrazioni e disegni sono protetti da di-
ritti d'autore. Utilizzo o pubblicazione, an-
che parziale, esclusivamente con la nostra
autorizzazione. Ci riserviamo la facolta di
apportare modifiche o migliorie tecniche.

SPARTHERM Feuerungstechnik GmbH - Maschweg 38 - 49324 Melle - Telefon +49-54 22/94 41-0 - Fax +49-54 22/94 41-14




WARM LUFTMI\NTEL convection covers | manteau de convection | Capotti termici
1 ) DasHeZ

SPARTHERM @ des Ambiente

Feuerungstechnik

Prismo 650h

hochschiebbar - L 4%,:,,:,

g
N
\u\~
@ 200 SN
D — :
o sl
Or VO ) s
& — | — P
Q / —— —
S/ 1 8 ]
= - <~ .
\ 648 () 2 Q I
‘ 853 pin n 1] p:n p:n

Prismo 770

klappbar jj

515

763
r@ 200—‘ o
OO — —

10
1381

619

|

&
)
-

= 356-426

Prismo 770h

hochschiebbar - L ﬁ;L,:,,:,

o
S
N
=
r@ 200—‘ N
A
L i
in
N
Or O s
¢
N /
AN VY L — 4 — =
N\ 9 ] }
— 5 .
\ 768 (] s Q
| 853 T T ] T T
Die Abbildungen und Zeichnungen sind  All representations and drawings are Droit de reproducion interdit (loi du 11 mars 1957)  lllustrazioni e disegni sono protetti da di-
urheberrechtlich geschiitzt. Verwertung  copyrighted. Utilisation or publication, L'utilisation, par quelque procédé que ce soit, ritti d'autore. Utilizzo o pubblicazione, an-
oder Veroffentlichung, auch einzelner also single details, only with our written ~ méme partielle, ne peut se faire qu'avec notre che parziale, esclusivamente con la nostra
Details, nur mit unserer Genehmigung.  approval. Technical data are subject to consentement. La société SPARTHERM se réserve  autorizzazione. Ci riserviamo la facolta di
Technische Anderungen vorbehalten. change without notice. le droit de modifier ses appareils sans Préavis. apportare modifiche o migliorie tecniche.

SPARTHERM Feuerungstechnik GmbH - Maschweg 38 - 49324 Melle - Telefon +49-54 22/94 41-0 - Fax +49-54 22/94 41-14




" WARMLU FTMANTEL convection covers | manteau de convection | Capotti termici
,_b_\ Dost® -
e eskes| Ambiente
Rundo 550
klappbar =
TWSOT Q@\w\ é
o === f t =
545 ———= P_\.j % Q }
f 637 HE HE 1 - >
Rundo 550h
hochschiebbar T
Lo
ﬁmsor Q@@ é
! |
[ s
= =
- Iy
Y| Q
o] | s Ol
Rundo 650 i
klappbar N
* —_—
@200 \s“w E
D T 7
Or O, = U
L L
] ) O }
f 763 H §:N H T

Die Abbildungen und Zeichnungen sind
urheberrechtlich geschiitzt. Verwertung
oder Veroffentlichung, auch einzelner
Details, nur mit unserer Genehmigung.
Technische Anderungen vorbehalten.

All representations and drawings are
copyrighted. Utilisation or publication,
also single details, only with our written
approval. Technical data are subject to
change without notice.

Droit de reproducion interdit (loi du 11 mars 1957)
L'utilisation, par quelque procédé que ce soit,
méme partielle, ne peut se faire qu‘avec notre
consentement. La société SPARTHERM se réserve
le droit de modifier ses appareils sans Préavis.

lllustrazioni e disegni sono protetti da di-
ritti d'autore. Utilizzo o pubblicazione, an-
che parziale, esclusivamente con la nostra
autorizzazione. Ci riserviamo la facolta di
apportare modifiche o migliorie tecniche.

SPARTHERM Feuerungstechnik GmbH - Maschweg 38 - 49324 Melle - Telefon +49-54 22/94 41-0 - Fax +49-54 22/94 41-14




WARMLUFTMANTEL convection covers | manteau de convection | Capotti termici

SPARTHERM *

Feuerungstechnik

Rundo 650h

20

hochschiebbar — —_— —
» =
Q\w. =\
r@ 200“ Q\‘J
Y /
\\\\ L //// =

& |l

[\
)

= 356-426

HOE

Bravo

klappbar
& N
— om0 = ®
— T
‘ O N\ L@
i 682 1 *
890 H i H T E
Rahmenlos, seitlich eingefasste
R 4-seitig bedruckte Glaskeramik
hochschiebbar
\%Q@
— @200 - ®
J — = G IZ”
650 ° _ 9 .
° \ o«
‘ 682 ! 1(\ J i N i Q .
0 4* Rahmenlos, seitlich eingefasste

7o)
™

4-seitig bedruckte Glaskeramik

Die Abbildungen und Zeichnungen sind
urheberrechtlich geschiitzt. Verwertung
oder Veroffentlichung, auch einzelner
Details, nur mit unserer Genehmigung.
Technische Anderungen vorbehalten.

All representations and drawings are
copyrighted. Utilisation or publication,
also single details, only with our written
approval. Technical data are subject to
change without notice.

Droit de reproducion interdit (loi du 11 mars 1957)
L'utilisation, par quelque procédé que ce soit,
méme partielle, ne peut se faire qu‘avec notre
consentement. La société SPARTHERM se réserve
le droit de modifier ses appareils sans Préavis.

lllustrazioni e disegni sono protetti da di-
ritti d'autore. Utilizzo o pubblicazione, an-
che parziale, esclusivamente con la nostra
autorizzazione. Ci riserviamo la facolta di
apportare modifiche o migliorie tecniche.

SPARTHERM Feuerungstechnik GmbH - Maschweg 38 - 49324 Melle - Telefon +49-54 22/94 41-0 - Fax +49-54 22/94 41-14






